ISTANBUL UNIVERSITESI

iLE
BOSNA - HERSEK TRAVNiK UNIVERSITESI

ARASINDA

iSBIRLIGI PROTOKOLU

Madde 1

Bu protokol istanbul Universitesi ile Bosna - Hersek Travnik Universitesi arasindaki ortak
bilimsel galismalar ile egitim-6gretim ve kiltirel isbirligini kapsamaktadir.

Protokoliin Konusu
Madde 2

Bu protokol istanbul Universitesi ve Bosna - Hersek Travnik Universitesi arasindaki
arastirma, egitim-6gretim konularindaki anlayislarini, karsilikh ilgileri gergevesinde ve her
iki Gniversitenin égretim Uyeleri, yardimcilar, arastirmacilari ve 6grencileri arasindaki
iliskileri tesvik etmek, mevcut olanlari gelistirmek ve arastirma galismalarinin sonuglarinin
ortak kullanimini saglamak ve bunlari yayimlamak, taraflarin egitim-6gretim anlayislari
ve bilimsel amagli organizasyonlardaki deneyimlerini birbirlerine aktarmak temel
amaglarindan hareketle olusturulmustur.

Bu temel amacin gerceklestirilmesi igin taraflar, bu protokolii olusturan asagidaki
maddeleri, bu protokoliin butlinini ve uygulanmasina yonelik kosullarini kargilikh olarak
kabul ve taahhiit ederler.



Taraflar
Madde 3
istanbul Universitesi [bundan sonra kisaca i.U. olarak adlandirilacaktir.]

ve
Bosna — Hersek Travnik Universitesi [bundan sonra kisaca B.H.T. U olarak

adlandinlacaktir.]

isbirligi
Madde 4

Taraflar yukarida belirlenen anlayis gergevesinde isbirligi yapacaklan alanlar agagida agik
bir sekilde belirtiimis olan ®&lgiitler cergevesinde gerceklestirecekler ve bu alanlarda
bilimsel bilgi, teknolojik malumat ve deneyim degisiminde bulunacaklardir. Bu baglamda:

Ortak Arastirma Projeleri
Madde 5

Taraflar ortak arastirma projelerinin gelistiriimesi ve uygulanmasini amaglamaktadiriar.
Bu baglamda, her iki ilkenin bilim insanlar ortak arastirma proje tekliflerini agagida

belirtilen kosullara sahip olarak ilgili taraflara sunmak zorundadirlar:

1) dnerilen arastirmanin agik olarak yapilmus tarifi/tanimi,

II) arastirmaya katilacak arastirmacilarin adlari, bagh bulunduklari kurumun adi
ve kurumlarindaki pozisyonlar,

III) arastirmanin yapilacag fakilte/merkez/enstitii/arastirma merkezinin adi,

1IV) projenin yiritilmesinden sorumlu olan arastirmacilarin adlar ve 6zgegmisleri,
V) projeye katilanlarin proje igindeki islevselliklerinin ayrintil tarifi,

VI) arastirmanin siresi ve safhalara ayrniimis plani,

VII) arastirma igin gereken butge.



Projelerin Denetlenmesi
Madde 6

Bu protokol ile ortak galismalarin ve arastirma projelerinin saglhkl bir sekilde yiiriitiilmesi
ve protokolin ortaya gikmasina neden olan karsilikli bilimsel iyi niyete uygun sonuglar
Uretmesi amaglanmaktadir Buna gore:

I) aragtirma projelerinin protokoliin kosullarina ve ruhuna uygun bir sekilde
surdiglnin tespiti icin arastirma projelerinden sorumlu olacak vyetkili kisilerin
belirlenmesi ve bu kisilerin protokol hiikiimlerinin devam ettigi her akademik yil iginde -
en az- iki kez caligmalarin son durumu hakkinda bir rapor esliginde bilgi vermesi sarti
aranmaktadir.

II) gerekli gérilen durumlarda yetkili kisiye yardimci olmasi amaciyla bir yardimc

kisi veya komiteyi gorevlendirme yoluna gidilebilir.

III) taraflanin belirledigi yetkili kisiler her iki Universite arasindaki ortak
galismalarin vicut bulmasi igin gerekli karsiikh ziyaretlerde bulunurlar. Kendi
taraflarindaki ortak calismalarla ilgili teklifleri toplar, inceler, degerlendirir, 6n
aragtirmasini yapar ve projenin uygulanabilirligi konusunda bir rapor hazirlar, kendi
tarafina proje onerisinde bulunur.

IV) taraflarin onayindan sonra programin belirlenmis olan calisma takvimine
uygunlugu denetlenir ve bu denetleme igin gerekli calisma raporlari ortak galismayi
ylriten/ler/den talep edilir. Denetleme siirecinin ayrintilandirildigi bir rapor -ekli

raporlarla birlikte- Universite yénetimine sunulur.

V) her iki tarafin galisma alanlarindaki olasi arastirma programlarini tespite
yénelik galigmalarda bulunulur ve Universite yénetimi sonuglar hakkinda bilgilendirilir,

oneriler sunulur.

VI) uygun goérllecek araliklarla (alti aydan daha uzun olamaz) iki Universitenin
aragtirma projelerinden sorumlu yetkili kisileri ve varsa yardimci kisi ve/veya komiteleri

bir araya gelir. Toplanti yeri taraflar arasinda donlistimlG olarak saglanir.



Yol masraflar yetkili kisilerin kendi Universiteleri tarafindan saglanir. Kalacak yer
uygun oldugu taktirde ev sahibi tniversite tarafindan saglanir.

VII) yetkili kisiler, protokol taraflarca imzalandiktan sonraki (en geg) 15 giin
icerisinde belirlenir ve taraflar ortak galisma projelerinin denetlenmesi isini tstlenen
yetkili kisileri birbirine bildirir.

Ortak Arastirma Projelerinin Yiiritiilmesi

Madde 7

Aragtirmaya katilan ve aragtirmadan sorumlu olan bilim insanlar her akademik yilin
sonunda kendi taraflarindaki en yiksek akademik ve/veya idari yetkili makama
caligmalan hakkinda bir rapor sunar. Rapor asagidaki bilgilerden olusmalidir:

I) kullanilan yayinlar ve arastirma projesinin en son durumuna iliskin rapor,
II) degisim etkinlikleri ve elde edilen sonuglar,
III) proje ile ilgili (varsa) 6ngérilmemis gelismeler

IV) projenin bir sonraki yil ile ilgili etkinlik raporu.
Ortak Arastirma Projelerinin Sonucglandiriimasi
Madde 8
Ortak arastirma projelerinin sonuglari, yetkili kisilere bildirilecektir. Yetkili kisiler sonuclari
kendi Universitelerinin ilgili kurumlarina ayrica bildirecektir. Her iki (niversite de bu

projelerin sonuglarinin -&ncelikle- kendi dillerinde basili duruma getirilmesi icin 6zel bir

caba iginde olacaklar ve bu konuda kaynak olusturma gayretini gostereceklerdir.
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Akademik Degisim
Madde 9

I) Akademik degisime tabi olan kisiler, 6gretim uyeleri, arastirma goérevilileri,
okutmanlardir. Akademik degisim talebinde bulunanlarn bagvurulari Bologna stirecine
uygun bir anlayis icinde degerlendirilecek ve karsi tarafa bildirilecektir. :

II) Taraflardan birinin 6nerdi§i adaylarin isimleri makul bir siire dnceden karsi
tarafa bildirilecek ve adaylara iligkin karsi tarafin gorigleri, ongérilen ziyaretin
baglamasindan en az 120 giin énce génderen tniversiteye bildirilecektir.

IIT) Taraflar misafir arastirmacilarin/égretim Uyelerinin her tirli gereksinimlerinin
karsilanmasi konusunda birinci dereceden sorumlu olacaklardir.

IV) Gonderen (niversite ve misafir arastirmaci/égretim (yesi biitiin seyahat ve
seyahat igin gerekli masraflari (stlenecektir. Ev sahibi Universite, misafir
arastirmaci/égretim lyesi igin miimkiin oldugu taktirde barinma imkani saglayacaktir.

V) Ev sahibi iniversite, misafir arastirmacinin/égretim yesinin yerine getirmesi
zorunlu olan saghk ve kaza sigortalari konusunda gerekli gérdagii sigorta turiina yeterli
gérdigu limitler gergevesinde (sigortanin limiti ve sigorta sirketi, ev sahibi iniversitenin
bulundugu dlkenin s6z konusu alanda gecerli hukuk diizeni tarafindan talep edilen butiin
kosullari yerine getirmelidir) belirler ve misafir aragtirmacinin/6gretim Uyesinin bu
kosullari 6ncelikle yerine getirmesini talep eder. Olim veya sakatlik yaratan kazalar,
aragtirmacinin/égretim Uyesinin dnceden sahip olmasi zorunlu olan sigorta kapsaminda
olacaktir.

VI) Misafir arastirmaci/6gretim (iyesi ev sahibi (niversitenin  biitiin
kutiphanelerinden (Ucretsiz olarak ve herhangi bir sinir olmaksizin yararlanacaktir.
Arastirmaci/égretim Uyesi, gerekli gérdii§ii durumlarda ve ev sahibi iiniversitenin
belirledigi makul bir sayida fotokopi gekebilecektir. Misafir arastirmaci/6gretim Uyesinin
kullanimina, herhangi bir licret talep edilmeksizin internet baglantili bir bilgisayar ve bir
yazici tahsis edilecektir.
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Ogrenci Degisimi

Madde 10

I) Her iki Universite lisans ve lisanslstl 6grencilerinin Bologna siirecine uygun bir
anlayis icinde degdisimini saglama gayreti icinde olacaktir. Dedgisim silrecinden
yararlanacak 6grenci sayisi protokol iki tarafga imzalandiktan sonra olusturulacak ortak
bir komisyon tarafindan karsilikli mutabakat ile belirlenecektir. Génderen Universitenin
belirledigi 6grencilerin adlan ve egitim-6gretim alanlari ev sahibi tiniversiteye en az 2 ay
onceden bildirilecek ve ev sahibi liniversite basvurular konusundaki cevabini akademik
egitim-6gretim baslangicindan en az 1 ay 6nce karsi tarafa duyuracaktir.

II) Her iki Universite misafir ettigi oOgrencileri har¢ ve kayit (creti gibi
6demelerden muaf tutacaktir. Bu gibi Ucretlerin 6drenciler tarafindan mensup olduklari
kurumda 6denmesi esastir. Har¢ veya 6grenim (creti tiirinden olmayan sosyal 6dentiler
her durumda 6grenci tarafindan karsilanacaktir.

III) Ogrenciler - har¢ ve kayit icreti disinda- ev sahibi Gniversitenin kurallarina
tabi olacaktir. Ogdrenciyi génderen liniversite ev sahibi {iniversitenin yaptigi sinavlan ve
bunlarin sonuglarini kabul edecektir.

IV) Odrenciler, ev sahibi lniversitenin egitim-6gretim dili olarak kabul ettigi,
sectigi ve karsi tarafa yazili olarak bildirdigi dile, ev sahibi Universitenin talep ettigi
kosullar ve dlzeyde sahip oldugunu gosteren bir sinav belgesini miracaatta
sunacaklardir.

V) Ogrenciler, seyahat ve bu seyahat igin gerekli olan tim belgeler igin
yapacaklarn masraflar kendileri karsilayacaklardir. Ev sahibi Gniversite, misafir 6grenciye
en uygun kosullarda barinma temini konusunda yardimci olacak, ona danigmanlik ve yol
gostericiligi hizmetinde bulunacaktir. Barinma igin misafir 6grencinin 6deyecegi ticret yerli
dgrencinin ayni kosullar icin 6dedigi Ucretten ylksek olmayacaktir. Misafir 6grenci,
Universite kantininden yararlanabilecek; burada o6deyecegi Ucret vyerli 6grencinin
6dediginden fazla olmayacaktir.

VI) Ev sahibi tiniversite, misafir 6grencinin yerine getirmesi zorunlu olan saglik ve
kaza sigortalari konusunda gerekli gérdigl sigorta tlrinu vyeterli gordigi limitler
cergevesinde (sigortanin limiti ve sigorta sirketi, ev sahibi iniversitenin bulundugu
tilkenin séz konusu alanda gecerli hukuk dizeni tarafindan talep edilen bitin kosullar
yerine getirmelidir.) belirler ve 6grencinin bu kogullari 6ncelikle yerine getirmesini talep
eder. Olim veya sakatlik yaratan kazalar, 6grencinin énceden sahip olmasi zorunlu olan
sigorta kapsaminda olacaktir.
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VII) Ogrencinin, misafir iniversitede bulundugu siire icinde, asil editim alani
disinda katildigi seminer, kurs vb. siiregler sonunda aldigi katiim belgesi ve/veya diploma
turinden belgelerin gbnderen (niversite tarafindan ayrica taninmasi ve/veya
degerlendirilmesi saglanacaktir.

Madde 11

Isbu Protokol yetkili kurumlarca onaylandiktan sonra her iki tarafin yetkilileri tarafindan

imzalandigi tarihten itibaren yirariiige girer ve beg yillik bir dénem boyunca gegcerli olur.
Protokol siiresinin bitimine 3 ay kala taraflarin belirledikleri kisilerden olusan bir

komisyon toplanir ve protokoliin durumu gézden gegirilir. Komisyonun verecedi karara
gore protokol feshedilir veya siiresi bes yil daha uzatihr.

Madde 12

Bu protokol Tiirkge ve Ingilizce olarak iki dilde hazilanmistir. Her iki metin de ayni
surette gecerlidir.
istanbuliZl./ 40/ 2014 Travnik,...../weeseeee/ 2014

istanbul Universitesi Bosna - Hersek Travnik

Universitesi

Qek Sr Rekt&r‘w‘;\é
Pko 6 L Prof. Dr. Rasim DACIC



